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Hrono na winowc 1970
Knježe, naš Božo, ty sy wšitke wĕcy stworil, a přez twoju wolu su wone 

a su stworjene. Zjewj. Jana 4, 11 
To je fundamentalna, zakladna sada a zasada našeje křesćanskeje wĕry. 

Koždu njedźelu na kemšach a při druhich skladnosćach so k Bohu Wdtcej 
wuznawamy, kiž je njebjo a zemju, to rĕka cyly swĕt, stworil. Zo so w  tym  
z druhimi swĕtonahladami rozeznawamy, to je cyle wĕste, ale wo tym nje- 
chamy a njetrjebamy dale rĕĕeć. Tudy so jedna wo druhe wĕcy. My mamy 
w mĕsačnym hronu jenož pol štučki před sobu. Do toho steji jedne „přetož“, 
a z tym slowom so přeco to wopodstatnja, štož prjedy steji, a to je w  našim 
padźe sćĕhowace: „Knježe, ty sy dostojny, wzać chwalbu a česć a moc!“ — 
„Haj, čehodla?“, tak mohl so nĕchto woprašeć! „Přetož ty sy wšitke wĕcy 
stworil, a přez twoju wolu su wone!“

Tudy so wo to jedna, zo Bohu Knjezej česć a chwalba sluša a zo bychmy 
ju jemu tež dali! A to tola my wšitcy najskerje přemalo činimy. Boh chce 
česćeny a chwaleny być. Wĕzo chce to nĕkotry maly čłowjek tež, a tajke so 
husto ze sebičnosće a česćelakomnosće stawa. Tajke su čłowske přičiny a 
aspekty! Pola Boha je to hinak. To sluša do jeho bojskeho wašnja. Na zemi je 
Boh husto wo to zjebany. Ćim skerje to njebjeske mocy, to rĕka jandźeljo, 
činja. A naša štučka je tež tajka jandźelowa chwalba. Jan — a to je w swojim  
zjewjenju napisal — je w  duchu nĕšto nazhonil wo njebjeskej krasnosći a je 
widźal před Božim tronom štyri jandźelske byća a štyriadwaceći dalšich wu- 
zbĕhnjenych jandźelow z kronami na hlowje, kotřiž so modlachu před tym, 
kiž na tronje sedźeše a je žiwy wot wĕčnosće hač do wĕčnosće, a kotřiž potom 
samo swoje krony ćisnychu před tron, zo bychu Boha Knjeza, wšehomocneho 
stworićela njebja a zemje a Wotca našeho Knjeza Jezom Chrysta, prawje 
česćili a chwalili.

Ale to je tež nam prajene a date jako prawy přiklad. Swj. Pawol napomina: 
. .  zo by přede wśĕmi wĕcami so stala prostwa, modlitwa, dobroprošenje a 

dźakowanje." (1. Tim. 2, 1) Potajkim nimamy před Bohom jenož prosyć ani 
sami za so ani za druhich ani so dźakować, ale so modlić, a prawa modlitwa 
je česć a chwalba Boža, kaž to na přiklad činimy na kemšach w Iiturgiji. 
Wĕzo njeje to to jeničke, přetož skončnje mamy přeco a wšudźom Bohu tu 
česć dawać, kotraž jemu sluša, a mamy tež nĕšto być k jeho krasnosći! 
A čehodla? Naš tekst na to wotmolwja — trochu hinak zwuraznjene: „Dokelž 
ma wšitko w swojimaj rukomaj!" Abo C. F. Gellert, kiž je před wjace hač 
200 lĕtami wumrĕl, je tak pĕsnil:

Hdyž, Stworićelo, twoju moc
a mudrosć wobhladuju,
hdyž na wšĕch pućach, dźeń a noc,
zo sy ty lubosć, čuju,
so njemožu dosć spodźiwać
a njewĕm dosć ći chwalby dać.
moj Božo, Knježe, Wotče. La.

Pola madźarskich bratrow a sotrow
Chcu w am  w o pućow anju do Ma- 

dźarskeje (Ungarn) nĕšto powĕdać. 
Woni w šak njesłušeja do swojby sło- 
w janskich narodow. Woni pak słu- 
šeja do w ulkeje swojby Božich 
dźĕći. Wĕzo, štož rĕč nastupa, sy 
pola nich „přeradźeny a předaty“. 
W słowjanskich k rajach  čuješ so jako 
Serb nĕkak znaty a w ĕsty a možeš 
so m jenje abo bole z łudźim i dorozu- 
mić. Na hasach a w e wobchodach 
nam akaš zrozum liwe słowa a w u- 
razy. Ličić možeš na koždy pad. Ma- 
dźarska rĕč je  ći cyle cuza. Hdyž nje- 
słyšiš druhdy nĕkajk i internacional- 
ny w uraz kaž sport, telewizor, dro- 
gerija abo podobne, klinča ći sam e 
cuze a n jeznate zynki do wucha. Raz 
pak při Balatonje zasłyšachmoj wo- 
srjedź njezrozum jeneho šum jenja: 
„Daj ruku!“ Cĕska mać bĕ to  swoje-

m u dźĕsću p rajiła. K ak zw jeselace a 
w okřew jace to  za naju  bĕ!

W M adźarskej n jepom ha ći žana 
rĕč, kotruž sy nĕhdy jako gym naziast 
naw uknył, nic hebrejšćina, nic grjek- 
šćina, nic łaćina, nic jendźelšćina, nic 
francošćina ani tež žana słow janska 
rĕč. M adźaršćina njesłuša do sw ojby 
indogerm anskich rĕčow, ale do ugro- 
finskich, kotrež pochadźeja najskerje  
zezady Urała. Rĕč M adźarow je  nĕ- 
kak podobna finskej, mongolskej a 
turkow skej rĕči. Jenož nĕkotre słowa 
su přew zali z nĕmčiny, z łaćiny a čĕ- 
šćiny. „Ora“ je „hodźina“ po łaćan- 
skim  „hora“. H usto nadeńdźeš při jĕ- 
zoru „strand“. Jako Serba će zwje- 
seli, hdyž słyšiš abo čitaš „kolbasz“, 
„rak“, „pince“ a podobne słowa, ale 
tajk ich  w šak je  ja ra  mało.

Nĕmsku rĕč wĕzo nĕkotryžkuli ro- 
zum i a  rĕči. H ew ak maš rĕĕ znam je- 
njow, w osebje w  kiam ach. Lochko so 
hodźi kupować w  sam oposłužowar- 
njach. W šudźom w šak je  zna ta  rĕč 
lubosće.

A tu  smoj tam  bohaće nazhoniłoj, 
přetož bĕchmoj hosćej M adźarskeje 
lu therskeje cyrkw je. To je  m ała 
cyrkej ze 430 000 dušemi. N ajw jetśa 
cyrkej w  M adźarskej je  katolska. Re- 
form ow ana cyrkej m a 2 m iłionaj du- 
šow. L utherskich wosadow je 320 
z w jac hač 400 duchownym i. W nĕ- 
kotrych cyrkw jach so tež słowaksce 
a  nĕmsce prĕduje. L utherski biskop 
dr. Zołtan Kaldy, kiž ze swojej m an- 
dźelskej tež w  tam nym  „evangĕlikus 
iidiil6“ (w očerstw jem i) přebywaše, 
sam  nam  powĕdaše, zo je  kožde far- 
ske m ĕstno wobsadźene, zo m aja do- 
rost a zo je  kem šichod dobry. Na 
w sach je  njedźelu w  přerĕzku 
15 proc. wosadnych kemši. Hdyž je 
10 proc., potom  je  to mało. Koždy 
može sej sam  wuličić, kelko dyrbjało 
to  pola nas kem ši chodźić. Tež wo- 
porniwosć a šćedriwosć je  w ulka, kaž 
nam  knjez biskop praješe. Cyrkw in- 
ske daw ki po našim  system je nim aja. 
Za to  zbĕraja dobrowolne přinoški a 
m aja  z tym  w jetse dochody. L uther- 
ski sw ĕtowy zw jazk pom ha M adźa- 
ram  na duchow ne a m aterielne 
w ašnje.

Tehdom  bĕ run je  zjĕzd tu te je  or- 
ganizacije w  E vianje při Genfskim  
jĕzorje w eF rancoskej. M adźarskaj de- 
legataj bĕštaj horjeka m jenow any 
biskop a Budapestski profesor 
dr. G yula Nagy. W obaj přińdźeštaj 
hnydom  k Balatonej, hdźež bĕchu 
je ju  sw ojbni pola nas. Tak zhonich- 
m y nĕšto wo tam nej w ulkej zhro- 
m adźiznje. M adźarskaj delegataj bĕ- 
šta j w  E vianje pytałoj zwisk 
z „w jetšej so tru“, m jenujcy z L uther- 
skej cyrkw ju pola nas a druhdźe. 
„W jetša so tra“ — po łičbje, nic po 
sylnosći w ĕry a cyrkw inskeho žiwje- 
nja. W tym  mohli my w ot nich w u- 
knyć. P řez dwĕ njedźeli přebyw ach- 
my p ři B alatonje hrom adźe ze 40 Ma- 
dźaram i, zw jetša farskim i swojbam i 
z dźĕćimi. T řo profesorojo Budapest- 
skeje teologiskeje fakulty  tam  tež bĕ- 
chu a 6 nĕm skich m andźelskich po- 
row.

Tam  zeznachm y lud a kraj. K raji- 
na je  krasna. Ćichi jĕzor w abi ke 
kupanju. Hdyž pak  Bože njew jedro  
zachadźa, može ja ra  strašny być. 
Dwaj dnjej bĕchm y w  Budapesće, w 
tu tym  rjanym  a n a  wosebitosćach bo- 
hatym  mĕsće při Dunaju.

Kemši smy pobyli we w očerstw jer- 
ni pola Balatona. P rĕni raz njerozu- 
m jachm y ničo. Nam  so tak  dźĕše kaž 
nĕm skim  hosćom, hdyž přińdu  na naš



Serbski cyrkw inski dźeń. D ruhi raz 
prĕdow aše Freibergski superin ten- 
dent Cornelius Kohl. Jeho nĕm ske 
prĕdow anje přeJoži so do m adźar- 
skeje rĕče. Wono bĕ zJožene na tekst 
10. njedźele po sw jatej Trojicy. P rĕ- 
d a r spomni, zo bĕ jeho prĕn je  prĕdo- 
w an je  w  lĕće 1929 sam sny tekst mĕ-

ło. W tu tych  31 lĕtach je so w  swĕće 
w jele stało. Wo Jezusu Chrystusu pak 
rĕka, zo je  ton sam sny w čera a dźen- 
sa a do w šeje wĕčnosće. P řez njeho 
smy zw jazani jako b ra třa  a sotry, 
wšo jedne, hač smy m adźarskeho abo 
nĕm skeho abo słow janskeho pochada

La.

N jeprajće, zo so naša młodźina nje- 
wĕ zadźeržeć. Wona može tak  luba 
a přisto jna być. Ja  bĕch wšon hordy 
na nju. 2el w šak mi činješe, kak so 
nĕkotři z nožom a w idłičkam i dra- 
čowachu, kaž by jim  to  był njezwu- 
čeny grat.

Ducy do M išna dyrbjachm y nahle 
zastać. Jednej dźĕše na wroćenje. 
Hnydom bĕ d ruha za njej:

„Tykń porst do šije, hišće hłubšo, 
zo wšon n je rjad  won přińdźe!“

Tajka je  naša młodźina, pomocna 
a zmužita. ,

W M išnjanskej m anufak turje  porc- 
lina možachmy wobdźiwać, kak ze 
syreje maćizny zhotuja pilne a w u- 
šikne ruki najkrasniše sudobjo.

Dźeń bĕše ćopły a suchi. P ři puću 
horje do M išnjanskeje katedrale  do- 
hladowachu so młodostni kofejow nje 
z lodom.

„Ow, my chcemy sej łod kupić.“ 
„Derje! Komuž je  na lod, n jech 

w ostanje jow. My druzy pońdźemy 
horje a sej w obhladam y cyrkej. Na 
poł pjećich so zetkam y při busu.

Z m ałej horstku dźĕch horje. Wjetši 
dźĕl wosta p ři lodźe.

Z dypkom  bĕchmy wšitcy při busu. 
W ječor bĕchmy we filmje. N ajm a- 

zaniši dźĕl Londona!
Skažena młodźina! Padustw a! Lub- 

kowanje!
Jedyn z nich so w ukopa jako wu- 

bĕrny sportowc. We w ustaw je za 
młodźinu chcedźa jem u pomhać, zo 
by sej sław u a pjenjezy dobył ze 
sportom. W rozsudnym  wubĕdźowa- 
n ju  bĕži tu ton młody a přesćĕhnje 
w šitkich. Dobyće, česć, nowe a rjeńše 
žiw jenje je  jem u wĕste, ale před sa- 
mym koncom jeho wopušća mocy. 
Won njedobudźe. R jany son je  nimo- 

Młody čłowjek dyrbi po sprocni- 
wym  puću d ź š a  dale kročić, kotryž 
w šak drje je za njeho spomožniši.

Hač dotal hišće njem ĕjach sk ład - 
nosć, našich młodostnych so prašeć, 
hač je  so jim  film  lubił. W.

N aša młodźina je  hinaša
Rano zahe w otjĕdźechm y — cyły 

bus połny młodźiny.
Hač d rje  to derje  pońdźe?
N ajprjedy do k lćštra  M arijineje 

Hwĕzdy na rańšu  Božu mšu. Naša 
ew angelska młodźina n je je  bohatu 
katolsku litu rg iju  zwučena. Bjez dźi- 
wa, zo so m jez sobu storkachu a chi- 
chotachu, ałe zw jetša pak su  začu- 
w ali rjanosć a sw jatosć ta jk e je  ka- 
tolskeje Božeje mšĕ. Z łub je bĕ sły- 
šeć pozbĕhowace spĕw anje k lćšter- 
skich sotrow. K loštrej w utrobny 
dźak!

W M oritzburgu zastupichm y naj- 
prjedy do Bachoweho domu, hdźež 
dostaw aju naši kantor-katechetojo 
swoje hudźbne w ukubłanje. Tam  
nam  młody wučomc tutoho domu 
přednošow aše — nĕ prĕdow aše — wo 
słužbje diakona.

C h r y s t u s  j e  s r j e d ź i z n a  
zaso w ospjetow aše, hdyž rĕčeše wo 
w uw učow anju a pozdźišim dźĕle 
diakonow. W šitcy diakonojo bĕchu 
hižo jedne sw ĕtne pow ołanje na- 
w u k li: zam karstwo, elektrikarstw o, 
p jekarstw o, ratarstw o, abo što wĕ, 
kajke druhe powołanje. Dokelž jich 
Chrystus trjeba, su so swojeho po- 
w ołanja w zdałi a so na šulsku ław ku 
sydnyli. N ĕtk tam  w uknu wo w ukła- 
dow anju swj. Pism a, w o dogmatice. 
D erje zdźĕłani docenća jich w uča 
pedagogiku, psychologiju, sociologiju, 
E>ozawny hrać, na pišćelach hrać, kak 
z m łodźinu wobchadźeć. S tarši 
bratřa-d iakonojo  rozpraw je ja wo 
sw ojich nazhonjenjach w  Chrystuso- 
w ej słužbje.

Młodźi wučomcy wĕdźa, zo jich 
słužba njebudźe łochka, ale dokelž 
do Chrystusa w ĕrja , n jeboja so ža- 
nych ćežow. Chrystusa d la  chcedźa 
z chorymi, bĕdnym i a starym i jich 
wobćežnosće sobu nosyć. Chrystus 
budźe čas jich žiw jen ja srjedźizna 
jich słužby.

Młody wučomc bĕ dołho prĕdował, 
a  naši młodźi z nu tm osću  n a  njeho 
posłuchachu. Ja  so dźiw ajo w jese- 
lach.

A nĕtko na hłow nu pruw u za tu r-  
nĕr M oritzburgskeje připušćow arnje 
(Hengstdepot). Bĕše to krasnje! Tele 
rjan e  konje! K ak wone horde stupa- 
chu, n jem drje  zahrabow achu, zo wo- 
zy jenož tak  w otłĕtowachu, ałe přeco 
m ĕjachu je  pohončojo kruće za 
wuzdu.

P řed koždym wozom štyri konje. 
Š tyri wozy, šĕsnaće koni na pom ĕr- 
n je  m ałym  blaku! To bĕše žiwjenje! 
Tele rjan e  konje!

„Budźemy my jow cyły dźeń se- 
dźeć?“

Mojim młodym ludźom  so w ostu- 
dźeše. Ja  so dźiwach. Cyły dźeń bych 
ja  tam  chcył přihladować. N aša mło- 
dźina je  hinaša.

„Hdy by znajm jeńša jedyn zapřah 
ćeknył. To by nĕšto było!“

Po parku  chodźachmy. Dźiwje swi- 
nje, jelenje, sorny, liški — to jich 
w šitko ja ra  zajim owaše. Bohaće w u- 
hotowany hrod sej rady w obhlado- 
wachu.

W rjane j a wosobnej korčm je bĕ 
w objed skazany.

Bratrowa iubosć
Je tom u hižo tojšto łĕt. Tehdom 

bĕch młody duchowny w  Juhosło- 
w janskej. M oja w osada bĕ w  M ar- 
kovce. Tole mĕstačko bĕ znate dla 
swojeho błota, kotrež ani w  lĕću nje- 
wuschny.

W m ojim  susodstwje bydleše swoj- 
ba Ziwanowičec. M ĕjachu dwĕ lubej 
dźĕsći: Radow ana a wo tři lĕta 
młodšu Radojku. Radowan bĕše stro- 
wy a čiły holčec. Złĕ bĕ z jeho so- 
třičku. Wona bĕ rjan a  kaž m ała 
knježnička. Bohužel bĕ po narodźe 
na wobĕ noze schorjeła, zo n je je  
ženje na njej nastupić m ohła. Tale 
sw ojba bĕ najchudša w  mojej wo- 
sadźe, ale ze swojim  rjanym  swoj- 
bnym  žiw jenjom  najbohatša. Je je  
dźĕsći bĕštej kaž molowanej, a z je ju  
woči błyšćeše so přinarodźena wob- 
darjenosć.

Hdyž bĕ Radowan 7 lĕ t stary, za- 
poča do šule chodźić a bĕ najlĕpši 
šuler. M ała Radojka w šĕdnje nje- 
sćerpliw je na njeho čakaše, zo by ze 
šule přišoł. Radowan potom jej na- 
drobnje powĕdaše wo swojich na- 
žiw jenjach w šuli. Swoj cyły swobo-

dny čas so z n je j zabĕraše, jenož zo 
n jeby zrudna była.

Po třoch lĕtach bĕ tež Radojka za 
šulu dorostła. Hdyž pak bĕ prĕni 
dźeń šułe přišoł, n jebu wona zwo- 
łana. To bĕše w ulka rana za m ału 
w utrobičku, kotraž bĕ so tak na šulu 
w jeseliła. W učer bĕ wo jeje chorosći 
wĕdźał a tuž ju  njebĕ do šułe zwołał. 
Tehdom njebĕ hišće tak  w jele lĕkar- 
skeje pomocy kaž dźensa. Jenož toho 
łĕkowachu, kotryž m ĕješe pjenjezy.

Ani wozyki za zlem jenych njebĕ- 
chu. Jenož w  m ĕstach je  m ĕjachu. 
S taršej Radojki w šak tež pjenjezy 
njem ĕještaj, zo byštaj za sw oju dźow- 
čičku tak  drohi wozyk kupić mohłoj. 
Rano zahe w uńdźeštaj z domu, zo 
byštaj wšĕdny chlĕb za sw ojbu za- 
słužiłoj. Što dyrbješe so wo Radojku 
starać?

R adojka bĕ njezbožowna. Wšitko, 
štož bĕ w ot b ra třik a  słyšała wo šuli, 
bĕ za n ju  rozpłunyło. Wona w šak na- 
w ukny pisać, ale njemožeše radosć 
nazhonić, kotruž dźĕći w  šuli m aja. 
Dźeń wob dźeń nadeńdźe ju  Rado- 
w an w upłakanu. Jem u bĕše jeje 
sm jerć žel.

Raz pak tola swojem u w učerjej to

dowĕri, štož so pola nich stawa. Wu- 
čer bĕ bjez rady. Šula bĕ přez.k ilo- 
m eter zdałena. Za Radojku předalo- 
ko. Tuž zapłaka Radowan a slubi 
ze sylzami, zo chce swoju sotřičku 
do šułe nosyć. Tałe bratrow ska lu - 
bosć pohnu w učerja tak, zo da swo- 
ju  dowolnosć.

A hiźo na druhi dźeń kročeše Ra- 
dowan wšon hordy do šule a nje- 
seše R ajdojku na chribjeće. Wona 
so jeho wokoło šije dźeržeše. Rado- 
w an njedźiw aše na ćežu. Haj, dru- 
hdy tež chĕtře bĕžeše, zo by so z njej 
šćĕkał. Tak je Radojka prĕni raz do 
šule přišła a je hižo wšo wĕdźała kaž 
druhe dźĕći, přetož Radowan bĕ ju  
wšitko nawučił. Wona bĕ přewšo 
zbožowna a njeskoržeše na swoj los, 
přetož Boh bĕ jej dał tak  lubeho 
bratřika.

Połne tř i lĕ ta sym był swĕdk, kak 
je  Radowan z rozpyrjenym  wobličom 
swoju sotru do šule a domoj nosył. 
Jenož Boh wĕ, kak w jele sylzow sym 
w uronił, h ladajo na ta jku  bratrow - 
sku lubosć. D yrbju w šak so tež w u- 
znać, zo ta jku  łubosć ženje wjace 
w  žiw jenju  njejsym  widźał.

L. D. w  „Hlas pravoslavi“



ŽLiArojcLcCihirPředsyda Serbskeho cyrkwinskeho dnja 
farar Gerat Lazar-Bukečanski šĕsćdźesatnik

Hdyž naš luby br. fa rar Lazar- 
Bukečanski dnja 16. w inowca swoje 
60. fiarodniny swjeći, nochcemy wšo 
to wospjetować, štož smy před dźe- 
sać lĕtam i w  dźakownosći prajili. 
W jele bole chcemy so Bohu a jubi- 
larej dźakować za wšo to dobre, štož 
smy w zańdźenym lĕtdźesatku z jeho 
wutroby přez jeho ert a pjero dostali. 
Won je so swĕru stara ł za swoju Bu- 
kečansku wosadu a za naš serbski 
lud. Wot Bukečanskeho fa ra rja  so 
wjele žada, a naš luby b ra tr  Lazar je  
při wšĕm pilnje dopisował do „Pom- 
haj Boh“, naše rjane Serbske cyr- 
kwinske dny a kubłanske dny za- 
rjadował.

Njech su jenož wosady našich

Nĕšto myslow wo dźakowanju
*

Dźakownosć je  w jace hač dzako- 
wanje. Dźakownosć je  zmyslenosć 
čłowjeka, kotraž ma so wopokazać 
w jeho cyłym w ašnju a w  jeho skut- 
kach.

Dźakowanje, to su słowa: Mĕj 
dźak! Dźakuju so! W utrobny dźak! 
Abo podobne.

Su ta jke  słowa wažne? Je  hodno, 
wo dźakow anju rĕčeć?

Mi so zda!
Dźesaćo buchu w ustrow jeni. Jedyn 

so zawroći a so Jezusej dźakowaše. 
A tutom u jednom u praješe Zbožnik: 
„Stań a dźi! Twoja w ĕra je  će wu- 
strowiła." Tuton jenički m jez dźesa- 
ćimi bĕ Sam ariski. Sam ariskich 2 i- 
dźa zacpĕwachu. Jich n jem ĕjachu 
zańč. Sw jate Pism o pak z radosću 
z Jezusowymi słowami a z pjerom  
sćenika Lukaša w uzbĕhuje tutoho 
wot hordych Zidow zastorčeneho sa- 
mariskeho čłowjeka.

W o n  j e n i č k i  j e  s o  w r o ć i ł  
a s o  d ź a k o w a ł .  My so sobu 
wjeselimy, zo je  so znajm jeńša jedyn 
podźakował. To je  nam  lubo, zo tu- 
ton niski sam ariski muž njenadźicy 
chwalbu dostanje.

cyrkw inskich dnjow  a jich hesła na- 
spomnjene.
1960 w M inakale — W oheń w ĕry so 

hori a njehasnje.
1961 bĕchmy rozdźĕleni na wšelke 

wosady w  Delnjej Łužicy.
1962 w  Barće — My smy přeprošeni.
1963 we W ojerecach — Stož je K nje- 

zowy, njech přistupi.
1964 w Poršicach — Přihotow any za 

Bože kralestwo.
1965 w Budestecach — W ĕrnosć do- 

budźe.
1966 w  Bukecach — D urje su w ote- 

w rjene.
1967 w  Slepom — Jubilej reform acije 

(31. 10. 1517-1967).
1968 w N jeswačidle — 1000 lĕt Miš- 

njanskeho biskopstwa.
1969 w B łunju — Posli mĕra.
1970 w  Hodźiju — Ziwi swĕdkojo 

ewangełija.
Koždy z tutych dnjow  m ĕješe swoj 

wosebity raz, swoje sam sne wobličo. 
Hdyž m jena a hesła čitam y, ste ja 
nam  rjane  wobrazy před wočomaj a 
dobrych myslow tutych schadźowa- 
njow  so dopominamy. Za to m amy 
so lubem u b ratre j Lazarjej dźako- 
wać.

P řekw apił je nas na Bukečanskim  
dnju  z hru: D urje su w otew rjene. Na 
jewišću možachmy sobu nažiwić, kak 
bĕ ewangelij z A zije do Europy pře- 
šoł. W Baćonju je  so jeho h ra  wo 
biskopje Benje předstajiła, z kotrejež 
smy m ały dźĕl tež w  Hodźiju widźeli.

Tak je Boh K njez našem u lubem u 
b ratre j mocy a dary w  bohatej m ĕrje 
dał, a won je  ze swojim i ta lentam i 
w ikował jako dźĕłaćer w Božej wi- 
nicy a jako horliw y Serb.

My wšitcy smy jem u za to  dźa- 
kowni.

Boh budź dale z nim, spožč jem u 
čiłosć a strowosć a horliwosć w  dźĕle!

Zo so praw je zrozumimy: Tu njeń- 
dźe wo to, zo bychm y njedźakownosć 
sw ĕta šwikali, ale zo bychm y wo do- 
brym  w ašnju  dźakow anja sej roz- 
mysłowali. Jezus n je je  sw arjeł na 
tam nych w ustrow jenych, kotřiž 
z n jew uprajnej w jesołosću k mĕšni- 
kam  bĕžachu, zo bychu so jim  w  swo- 
jim  zbožu pokazali. W um ĕłcy našeho 
časa su w jacekroć tu ton  podaw k 
z Jezusoweho žiw jenja w e w obrazu 
nam  předstajili. Woni porno wjesołej, 
w yskacej zbožownosći tam nych  dźe- 
wjećoch nam  pokazuja ćichu zbož- 
nosć a hnujacu nadobnosć toho1, kiž 
so Jezusej dźakuje.

Z Jezusowych słowow: N jebuchu 
dźesaćo w ustrow jeni? Hdźe pak  su ći 
dźewjećo? N jenam aka so žadyn, kiž 
by so wroćił, zo by Bohu česć dał, 
chiba tu ton cuzbnik? — ja  njew uči- 
tam  žadyn porok, ale d rje  w jele bole 
w obžarow anje: Škoda, zo so woni tež 
njewroćichu. Ja  bych tež jim  rady  
w jace dał hač jeno ćĕlnu strowosć.

Skoržba, haj! A le nic wobskoržba!
Tež m y nim am y wobskoržować, 

ale so dać napom inać, zo bychm y so 
my dźakowali, zo bychm y my n je- 
skomdźili k rotke słowo prajić: Mĕj 
dźak!

Hodźij. W Zičeńku možeše 15. aw - 
gusta 1970 M arja Poldrakow a swoje 
dźewjećdźesaćiny w  čiłej duchownej 
strowosći swjećić. Wona je  hišće 
jedna z tych, kotrychž je  fa rar 
dr. Im iš konfirm ował. Cas swojeho 
žiw jenja je  jako ra ta rsk a  dźĕłaćer- 
k a  w  Zičeńku w ostała. Serbske mo- 
dlerske a prĕdarske knihi nĕhdyšeho 
Hodźijskeho fa ra rja  su ju  přez cyłe 
žiw jenje přewodźowałe, kaž tež nĕm- 
ska w ottorhanska protyka „Sonne 
und Schiłd“.

Boh K njez chcył jej moc a tro št ze 
sw ojeho słow a tež za dalše je jne  ži- 
w jen je dawać.

Hodźij. Za krotki čas 10 mĕsacow 
m ožachu so w Zičenju, w  tu te j m ałej 
wjesce, 4 złote m andźelske jubileje 
swjećić. To wosebite pak při tym  bĕ, 
zo bĕštej m jez jubilaram i dwojce 
sotře.

Tak sw jećachu swoj złoty kwas:
15. 11. 1969 H erm ann H ausm ann a 

M arja  rodź. Jantschkec, 22. 8. 1970 
M ax M itschke a  M adłena rodź. 
Jantschkec, 22. 2. 1970 H erm ann Fitz- 
m ann a M artha rodź. Hausdingec, 
26. 9. 1970 P aul Schonfeld a  Em m a 
rodź. Hausdingec.

W šitcy jubilarojo  su Serbja. J im  
p řejem y Bože žohnow anje za dalše 
žiw jenje.

Słowakska. Po sm jerći generalneho  
biskopa dr. Jana Chabady bu za no- 
w eho generalneho biskopa w uzw ole- 
ny proj. a dołholĕtny dekan Brati- 
slavskeje ew .-luth. teologiskeje faku l-  
ty  dr. Michalko. M y ewangelscy Łu- 
žiscy Serbja přejem y now em u gene- 
ralnem u biskopej Bože žohnow anje  
za jeho w ysoke a zam ołw jenja  połne 
zastojnstw o.

Kongo. W  A frice wuchadźa now y  
časopis za bibliski studij „Twoje sło- 
ivo — m oje sw ĕtło“. Časopis je  
zw jetša  w e francoskej rĕči spisany, 
ale te nastaw ki, kotrež su za wo- 
sadne dźĕło wotm ysłene, so w  rĕči 
kikongo w ozjew jeja.

Katolska cyrkej. W Europje je  na 
954 katołikow  jedyn  m ĕšnik, w  poł- 
ndcnej A m erice na 1 410 a w  ju žne j 
Am erice na 4 915. W o tym  jednaju, 
hač njebychu diecezy z w jełe m ĕšni- 
kam i tam nym  m ĕšnikow  wotedałe.

Durinska (Thtiringen). K rajny bi- 
skop D. M itzenheim  je  na w um ĕnk  
šoł. Na jeho m ĕstno bu za noweho  
D urinskeho biskopa 15. jun ija  1970 
D. Ingo Braeckłein zapokazany.

Ekumeniske dźĕtowe zjednoćen- 
stwo ewangelskich a katolskich teolo-
gow w NDR je  so w  nałĕču 1970 za- 
bĕralo z  prašenjom: zastojnstw o du- 
chowneho a wosada. Při tym  so zno- 
wa wupokaza, zo so ewangelska a 
katołska cyrkej we w šełk im  nastupa- 
n ju  błižitej.

Sakske wosadne łopjeno  ,.Der 
Sonntag“ je  w  sw ojim  36. čisle 
(2. 8. 1970) na dobre v;ašnje rozpra- 
w jało wo Serbskim  cyrkw insk im



dnju  w  Hodźiju. M y docyla našim  
serbskim  w osadnym  tuto cyrkw inske  
łopjeno poručamy. W ono mdźe w jele  
lĕpje wo pow šitkow nje cyrkw inskich  
prašenjach inform ow ać hač naš m ały  
„Pomhaj Boh“, ko tryž chce ryzy  serb- 
sk i być. Stož chce sej časopis našeje 
Sakskeje krajneje cyrkw je  „Der 
Sonntag“ skazać, mdže to při koždym  
posće činić abo njech napisa na: 

Evangelische Buchhandlung  
M ax Miiller, 901 K arl-M arx-Stadt

Jńzef Nowak — 
pjećdźesat lĕt mĕšnik

Nĕhdyši Radw orski farar, duchow- 
ny rada Jozef Nowak, woswjeći 
10. aw gusta tutoho lĕta złoty jubilej 
m ĕšaistw a. — 5. 1. 1895 narodźi so 
won w e W otrowje; po w uchodźenju 
šulow a dostudowawši w  Paderbor- 
nje, bu  w  lĕće 1920 na m ĕšnika w u- 
swjećeny, poby kapłan  w  Chrosći- 
cach, Ž itaw je a Budyšinje a  bĕ wot 
nazymy lĕta 1931 farar w  Radworju, 
doniž jeho nacisća w  lĕće 1940 z do- 
mizny njew ućĕrichu do Drježdźan, 
zwotkel so po w ojnje zaso do Radwo- 
r ja  wroći, hdźež je  tež dźensa žiwy, 
hdyž bĕ lĕta 1968 na w um ĕnk wote- 
šoł. Lĕtsa nalĕto spožči so Jozefej 
Nowakej za wšo jeho basniske a spi- 
sowaćelske dźĕło S tatne myto Jakuba 
Barta-Ćišinskeho. — K jeho duchow- 
nym  pjećdźesaćinam  přejem y jubila- 
re j w jele  zboža a Božeho žohnowa- 
nja, čiłosć a strow otu do dalšich lĕt 
žiw jenja a do dźĕła za lud  a w ĕru.

P řede m nu leži r jan a  sep papjery, 
čisće popisanych łopjenow, nim ałe 
sto jich je. A to  je  skoro połojca toho 
dźĕła, kotrež je  Radw orski duchowny 
rada  na so wzał (njedźiw ajo na w u- 
m ĕnkarske priwilegije), jako so ho- 
berski nadaw k w upisa, znowa S tary 
zakoń do serbšćiny přełožić. — W ulcy 
a m ali profeća S tareho testam enta 
rĕča tu  k nam  w  Jozefa Nowakowej 
basnjerskej serbšćinje.

Hdyž pisam  wo S tarym  zakonju a 
w  zwisku z nim  wo Radw orskim  
jeho přełožow arju, potom chcyjo no- 
chcyjo dyrbju  n a  druheho Radwor- 
skeho fa ra rja  myslić, kotryž je tež 
S w jate pismo přełožował, a to před 
nim ale tř i sta  lĕtam i: Ju rij H aw štyn 
Sw ĕtłik (1650—1729) započa w  lĕće 
1688 na Radw orskej fa rje  z přełož- 
kom biblije; 23 lĕt pozdźišo m ĕješe 
wšo dopřełožene! Wyše toho je  ton le 
najp iln iši serbski spisowaćel sw oje- 
ho časa w jele d ruhim  serbskim  kni- 
ham  na swĕtło dopom hał (mjez 
druhim  w uda won 1696 serbske kĕr- 
łuše a  1721 sław ny łaćansko-serbski 
słownik). P łodna spisowaćelska tra -  
d icija tuž Radw orsku faru  nĕkak 
charakterizuje, a mnozy njesprocniw i 
su ju  n jesebičnje sćĕhowali, m jez ni- 
mi tež naš jubilar. A koždy z nich

P om haj Boh, časop is ew ange lsk ich  S er- 
bow . — W uchadźa jć n k rć ć  za m ĕsac  z łi- 
cen cu  čo. 417 N o w in arsk eh o  z a r ja d a  po la  
p fed sy d y  M in is te rsk e je  ra d y  NDfi. — R ja- 
d u je  K onw en t se rb sk ich  ew ange lsk ich  du- 
chow nych . — H Jow ny zam ołw lty  re d a k to r: 
su p e rin te n d e n t G erh a rd  W i  r  t  h  -  N jesw a- 
čid lsk i. — L udow e n ak lad n is tw o  D om o- 
w lna , B udyšin . — Č išć: N ow a D oba, ćišćer- 
n ja  D om ow iny w  B u d y š in je  (III-4-9-2541).

činješe to, štož sej nuza časa w ot nje- 
ho run je  žadaše.

T ak w usłyša tež Jozef Nowak hižo 
jako młodźenc w ołanje swojeho łudu 
a časa, hdyž bĕ pozaw na J. B arta- 
Ćišinskeho w om jelknyła, a da so mło- 
dy student hišće a potom jako młody 
kapłan  do dźĕła a budźenja łudźi 
z poraženja, do kotrehož bĕchu jon 
w osebje wopory 1. sw ĕtow eje wojny 
zahnałi.

W ohniwe basnje a d ram atiske 
tw orby bĕchu prĕn je  žnĕ horliw ca 
(1916 na přik ład  „Posledni k ra l“). P ři 
tym  njesm ĕ so na zam ołwite funk- 
c ije zabyć, kotrež Jozef Nowak w ot 
młodosće zastaw aše: W času wojny 
přew za hłow ne staršistw o serbskeho 
studentstw a, pozdźišo bĕ redaktor 
„Łužicy“, „Katolskeho Posoła“, „K ra- 
ja n a“. A wĕzo bĕ tež kapłan! Dźĕła 
potajk im  nadosć. N aslĕdnik Ćišinske- 
ho w šak derje  wĕdźeše a wĕ, zo mĕš- 
n ik n je je  m ĕšnik jenož tehdy, hdyž 
při w ołtarju  abo na klĕtce s te j i . . .

Jako  spisaćel dram atiskich  tw or- 
bow njew otby Jozef Nowak nalež- 
nosć jeno z tym, zo wĕc napisa, nĕ, 
tež hinak, to rĕka praktisce, staraše 
so wo to, zo by  dźiwadło swoj ku- 
b łanski nadaw k derje  spjelniło. Na- 
spom nić trjebam  jeno jeho předsta- 
jen je  Ćišinskeho dram y „Na hrodźi-

šću“ na K opšinjanskim  hrodźišću 
(1921), abo J. W jeloweho „Knjeza a 
roboćana“ we Łazku (1931) a „Ma- 
ruše“, w ot J. Henčla přełoženeje hry, 
w  R adw orju (1932), kotrychž režija 
bĕ w  jeho rukom aj.

W jele w jace mohło so wo Jozefa 
Nowakowej dźĕławosći na duchowno- 
ku ltu rnym  polu pisać, ale tu  njeje 
m ĕstna dosć. N ajlĕpje w šak rĕča wo 
nim  a jeho duchu a zam ĕrach a pře- 
ćach jeho basn je a hry, kotrež su 
žiwe m jez ludom. A m aja žiwe wo- 
stać, tohodla dźĕ so najlĕpše wupłody 
jeho basniskeje žiłki zebrachu a 1965 
w  „Njedźĕlenej w utrobje“ wudachu. 
Do tu tych basni so zas a  zaso zanu- 
rjejo, česći sej lud najlĕp je swojeho 
basnika. W Radworskej wosadźe wo- 
sebje je  d rje  „Njedźĕlena w utroba“ 
w  koždym dom je doma . . .

Kaž hižo na spočatku naspomnich, 
n je je  Jozef Nowak na w um ĕnk wot- 
šedši dźĕłać přestał. Sw ĕrny swojim 
zasadam, z kotrym iž druhich do dźĕ- 
ła  pohonja, steji won sam  wosrjedź 
dźĕła čiły a woporniwy, kaž steji scy- 
ła z w otew rjenym aj wočomaj a wo- 
tew rjenej dušu a w utrobu w našim  
času. Tohodla hišće raz: Ad multos 
annos! Na mnohe lĕta! A. N.

(Z Katolskeho Posoła)

Jed’n twjerdy hrod je  naš Boh sam
K ak so naš reform aciski kĕrluš hodźi k  w obrazej? To je mały dźĕl dwora 

cyrkw inskeho hrodźišća jedneje nĕm sko-ew angelskeje wosady w Rumunskej. 
W osrjedź dw ora ste ji Boži dom. Na našim  wobrazu widźimy chĕžki, kotrež 
w  kole w obdaw aju cyrkej. Zady chĕžkow so zbĕha wysoka, k ru ta  a  šĕroka 
m urja.

Hdyž so ta jkej tw jerdźiznje bližiš, w idźiš tu tu  nahu  a wysoku sćĕnu a 
před  njej hłuboku hrjeb ju . W osrjedź wobronjeneho wućeka pak steji jako 
k rona a znam jo pobožneje dowĕry wĕža cyrkwje.

Zastupiw ši přez ćmowe w rota, maš před sobu rjany  Boži dom, na lĕwo a 
na praw o pak tu te  chĕžki našeho wobraza. Za časy turkow skich wojnow so 
zhrom adźowaše cyła wosada ze w šitkim i čłowjekam i a ze skotom do tutoho 
„tw jerdeho hrodu“. Mužojo stejachu na m uri, zo bychu nadbĕhowaceho nje- 
přećela w otpokazali. Kožda sw ojba m ĕješe tam  sw oju m ału chĕžku, hdźež 
m ožachu za čas w ojnskich nuzow bydlić.

N jebĕše ta jk i cyrkw inski hrod widźom ny symbol wĕry?
Hdźež so sw ĕtny njepřećel bližeše, ćĕkachu wšitcy hrom adźe bjez wulkeho 

prošenja a w ab jen ja  k Božemu domej. K rotki signal dosahaše, kotrychž 
w šitkich stysknje nastroži. Hdyž bĕchu m ost překročili a za nim i bĕchu tołste 
dubowe, ze sylnym  železom šk itane w rota začinjene, wĕdźachu so wucho- 
wani.


